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›› �Serie GNA
Relè allo stato solido essential
Montaggio a pannello - Monofase Uscita CA

›› �Corrente di uscita 25, 40, 50 e 90 Amp

›› �Tensione di uscita 24-280 Va e 24-500 Va

›› �Tensione di comando 4-32 Vc
›› �Zero Cross (Carichi resistivi)
›› �Coperture rimovibili integrate touch-safe IP20
›› �Indicatore di stato ingresso a LED
›› �Soluzione  economica Versione  

Zero Cross

Selezione Prodotto - Zero Cross (Carichi resistivi)

Corrente di carico nominale 25A 40A 50A 90A

Tensione di uscita 24-280 Va 48-660 Va 48-660 Va 48-660 Va

Tensione di comando

4-32 Vc 84137910N 84137450N 84137460N 84137480N

 Generation
N: New Generation

Series
8413: Single Phase

 

7  9  1  0  N 

 
 

Output Voltage
9: 280 Va / Zero Cross
4: 660 Va / Zero Cross

PART NUMBERING SYSTEM

Cover/Layout
7: Included

Output 
Current
1: 25 A
5: 40 A
6: 50 A
8: 90 A

 8413
 

 
Control 
Voltage
0: 4-32 Vc

 Génération
N: Nouvelle 
génération

Série
8413: Monophasé
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Tension de sortie
9: 280 Va / Synchrone
4: 660 Va / Synchrone

RÉFÉRENCEMENT

Couvercle
7: Inclus

Courant 
de sortie
1: 25 A
5: 40 A
6: 50 A
8: 90 A

 8413
 

 
Tension 
de commande
0: 4-32 Vc

 Generación
N: Nueva 
generación

Serie
8413: Monofásico
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Voltaje de salida
9: 280 Va / Paso por cero
4: 660 Va / Paso por cero

NOMENCLATURA

Cubierta
7: Incluido

Corriente 
de salida
1: 25 A
5: 40 A
6: 50 A
8: 90 A

 8413
 

 
Voltaje 
de control
0: 4-32 Vc

 Generazione
N: Nuova 
Generazione

Serie
8413: Monofase
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Tensione di uscita
9: 280 Va / Zero Cross
4: 660 Va / Zero Cross

CODIFICA PRODOTTO

Copertura/Layout
7: Inclusa

Corrente 
di uscita
1: 25 A
5: 40 A
6: 50 A
8: 90 A

 8413
 

 
Tensione 
di comando
0: 4-32 Vc

 Generation
N: Neue Generation

Serie
8413: Einphasig
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Ausgangsspannung
9: 280 Va / Nulldurchgang
4: 660 Va / Nulldurchgang

BESTELLBEZEICHNUNG

Abdeckung
7: Enthalten

Ausgangsstrom
1: 25 A
5: 40 A
6: 50 A
8: 90 A

 8413
 

 
Steuerspannung
0: 4-32 Vc

Descrizione:
I relè a stato solido Crouzet sono progettati per essere utilizzati nella maggior parte delle applicazioni, garantendo una lunga durata. Sono facili da 
installare, facili da usare, robusti e multiuso.
Per maggiori informazioni sui relè allo stato solido di Crouzet, visitate la pagina www.crouzet.com. 

Vi occorre una soluzione adattata o personalizzata? Contattateci sul sito www.crouzet.com
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Accessori

Tipo Descrizione Codice prodotto

Dissipatore 0.9 °C/W Resistenza termica 26532752N
Dissipatore 1.1 °C/W Resistenza termica 26532753N
Dissipatore 1.2 °C/W Resistenza termica 26532754N
Dissipatore 1.75 °C/W Resistenza termica 26532755N
Dissipatore 2.2 °C/W Resistenza termica 26532756N
Adattatore Adattatore guida DIN 26532764N
Pad termico Pad termico adesivo 26532722N
Viti Kit di montaggio a vite 26532001
Grasso termico Grasso termico per montaggio dissipatore 26532003

Specifiche di uscita (1)

Descrizione 25A 40A 50A 90A

Corrente di carico massima [Arms] (3) 25 40 50 90

Corrente di carico minima [mArms] 5

Tensione di esercizio min/max (47-63Hz) [Vrms] 24-280 Va 48-660 Va

Tensione transitoria [Vpk] (2) 600 1200

Massima corrente di dispersione allo stato Off @Tensione 
nominale [mArms]

1

Minima dV/dt allo stato Off @ Massima tensione nominale  
[V/µsec].

500

Corrente di picco 1 secondo (Apk. Ta=25 °C) 50/60 Hz 100 96 165 347

Corrente di picco massima 1 ciclo (50/60 Hz) [Apeak]  
Typ @ 50 Hz

270/284 (min)
340 (tip)

320/_ (min)
420 (tip)

530/_ (min)
580 (tip)

1100/_ (min)
1200 (tip)

Massima caduta di tensione allo stato On @ Corrente 
nominale [Vpeak]

1.22 1.23 1.22 1.4

Resistenza termica di giunzione al contenitore (Rjc) [°C/W] 1.7 0.7 0.55 0.3

Massimo 1/2 ciclo I² t per fusibili @ 50 Hz (min. / tipico)   
[A² sec]

487 882 1680 7200

Dissipatore di calore minimo per corrente nominale  
a 40 °C [°C/W]

1.3 1.05 0.85 0.33

Specifiche di ingresso

Descrizione 4-32 Vc

Intervallo tensione di ingresso 4-32 Vc (4)

Tensione inversa massima -32 Vc

Tensione minima di accensione 3 Vc 3.5 Vc

Tensione di spegnimento 1 Vc 2 Vc

Corrente d'ingresso minima (per stato ON) 10 mA

Corrente d'ingresso massima  [mA] 14 mA

Impedenza d'ingresso nominale [Ohms] Corrente limitata

Tempo massimo di accensione [msec] 1/2 Ciclo (5)

Tempo massimo di spegnimento [msec] 1/2 Ciclo (5)

Specifiche generali

Descrizione 25A 40A 50A 90A

Rigidità dielettrica, da ingresso a uscita (50/60Hz) 4000 Vrms

Rigidità dielettrica, da ingresso /uscita a terra (50/60Hz) 2500 Vrms 4000 Vrms

Resistenza di isolamento minima (@ 500 Vc) 109Ω

Massima capacità, ingresso/uscita 0.8 pF
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Specifiche generali

Descrizione 25A 40A 50A 90A

Intervallo temperatura ambiente di funzionamento da -40 °C a 80 °C

Intervallo temperatura ambiente di stoccaggio da -40 a 100 °C

Peso (tipico) 80g

Materiale involucro UL94 V-0

Materiale piastra base Alluminio

Intervallo di coppia della vite del terminale d'ingresso  
(in-lb/Nm)

11-18 /1.2-2.0

Intervallo di coppia della vite del terminale carico (in-lb/Nm) 18-26 / 2-3

Intervallo di coppia della vite di montaggio SSR (in-lb/Nm) 11-16 /1.2-1.8

Umidità come da IEC60068-2-78 40-85%

Indicatore di stato ingresso a LED Verde

MTBF (Tempo medio tra i guasti) a  temperatura ambiente di 
40 °C  (Anni) (5)

72

MTBF (Tempo medio tra i guasti) a temperatura ambiente di 
60 °C  (Anni) (5)

46

Note generali
(1) Tutti i parametri a 25 °C se non diversamente specificato

(2) L'uscita si auto innesca tra 450-600 Vpk non è adatta per carichi capacitivi.

(3) Necessaria la dissipazione del calore, vedere curve di derating.

(4) Aumentare la tensione minima di 1V per operazioni da -20 a -40 °C.

(5) Tutti i parametri al 50% della potenza nominale e al 100% del ciclo di funzionamento (contattare il supporto tecnico per un rapporto dettagliato).

Diagrammi

Cablaggio

GNA 

4 (-/a)

1 (a) 2 (a)

AC

3 (+/a)

V

1

- 

TERMINALI
DIMENSIONE DEL CAVO

DIMENSIONE DEL CAVO RACCOMANDATA

Resistenza alla 
trazione del filo 
[N.m]

Ingresso

Uscita

1.2 - 2

2 - 3

RIGIDO FLESSIBILE

18..14 AWG (0.75..2.5 mm²)
2 x 18..14 AWG (0.75..2.5 mm²) 

16..8 AWG (1.5..10 mm²)
2 x 16..8 AWG (1.5..10 mm²)

18..14 AWG (0.75..2.5 mm²)
2 x 18..14 AWG (0.75..2.5 mm²) 

16..8 AWG (1.5..6 mm²)
2 x 16..10 AWG (1.5..6 mm²)

Protezione esterna da sovratensioni raccomandata: diodo TVS

B	 Carico
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Diagrammi

Circuito equivalente

Serie GNA con comando in CC / Thyristor 40 A / 50 A / 90 A Corrente di ingresso vs tensione di ingresso
Ingressi CC regolati standard 
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Serie GNA con comando in CC  / Triac 25 A 

INPUT OUTPUT

Current Limiter

Corrente di ingresso vs tensione di ingresso
Ingressi CC regolati standard 
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Diagrammi

Dimensioni (mm)

Vista frontale GNA 

2 M4

2 M5

25,4

4,7

59
,4

47
,6

Ø4,7

28

Vista laterale GNA 

29
,1

16
,3

3
44,5(±0,3)
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Curve

Informazioni corrente di picco

GNA - 25 A 
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GNA - 50 A 
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GNA - 90 A 
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Curve

Curve di derating termico

GNA - 25 A 
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Warning:
The product information contained in this catalogue is given purely as information and does not constitute a representation, warranty or any form of contractual commitment. Crouzet and its subsidiaries reserve the right to 
modify their products without notice. It is imperative that we should be consulted over any particular use or application of our products and it is the responsibility of the buyer to establish, particularly through all the appropriate 
tests, that the product is suitable for the use or application. Under no circumstances will our warranty apply, nor shall we be held responsible for any application (such as any modification, addition, deletion, use in conjunction 
with other electrical or electronic components, circuits or assemblies, or any other unsuitable material or substance) which has not been expressly agreed by us prior to the sale of our products.

Avertissement:
Les informations techniques contenues dans le présent document sont données uniquement à titre d’information et ne constituent pas un engagement contractuel. Crouzet et ses filiales se réservent le droit d’effectuer sans 
préavis toute modification. Il est impératif de nous consulter pour toute utilisation/application particulière de nos produits et il appartient à l’acheteur de contrôler, notamment par tous essais appropriés, que le produit employé 
convient à l’utilisation. Notre garantie ne pourra en aucun cas être mise en œuvre ni notre responsabilité recherchée pour toute application telle que notamment toute modification, adjonction, utilisation combinée à d’autres 
composants électriques ou électroniques, circuits, systèmes de montage, ou n’importe quel autre matériel ou substance inadéquate, de nos produits, qui n’aura pas été expressément agréée par nous préalablement à la 
conclusion de la vente.

Nota:
La información técnica que figura en el catálogo se propociona únicamente a modo informativo y no constituye un compromiso contractual. Crouzet y sus filiales se reservan asimismo el derecho a aportar cualquier 
modificación, sin previo aviso. Deberán consultarnos para cualquier aplicación especial de nuestros productos, correspondiendo al comprador controlar, mediante las pruebas pertinentes, que el producto empleado es el 
adecuado para dicha aplicación. En ningún caso, garantizamos o nos responsabilizamos de cualquier aplicación de nuestros productos que particularmente implique una modificación, añadido o utilización combinada con otros 
componentes eléctricos o electrónicos, sistemas de montaje, o cualquier otro material o substancia inadecuada, que no haya sido expresamente aprobada por nosotros previamente al cierre de la venta.

Wichtiger Hinweis:
Die in diesem Katalog enthaltenen technischen Angaben sind rein informativ und stellen keine vertragliche Verpflichtung dar. Crouzet sowie ihre Tochtergesellschaften behalten sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige 
Ankündigung Änderungen vorzunehmen. Bevor Crouzet-Produkte unter speziellen Einsatzbedingungen oder in speziellen Anwendungen verwendet werden, ist der Käufer verpflichtet, sich mit Crouzet in Verbindung zu 
setzen. Crouzet lehnt jegliche Garantieleistungen sowie jegliche Haftung ab für den Fall, dass Crouzet-Produkte in speziellen Einsatzbereichen verwendet oder insbesondere verändert, erweitert oder zusammen mit anderen 
elektrischen oder elektronischen Bauteilen, Schaltkreisen, Montageeinrichtungen oder in ungeeigneten Geräten oder Materialien verwendet werden, ohne dass hierzu vor dem Kauf die ausdrückliche Zustimmung von Crouzet 
ausdrückliche.

Avvertenza:
Le informazioni tecniche contenute nei cataloghi sono fornite unicamente a titolo d’informazione e non costituiscono un impegno contrattuale. Crouzet e le sue filiali si riservano il diritto di effettuare, senza preavviso, tutte le 
modifiche opportune. È necessario consultarci per tutte le applicazioni particolari dei nostri prodotti ed è altresi compito dell’acquisitore verificare con prove appropriate che il prodotto sia correttamente utilizzato (conformità 
del prodotto). La nostra garanzia non potrà essere valida in alcun caso, ne la nostra responsabilità accertata per tutte le modifiche, aggiunte, utilizzazioni combinate ad altri componenti elettrici od elettronici, circuiti, sistemi di 
montaggio o per qualunque altro materiale o sostanza inadeguata sui nostri prodotti che non siano state preventivamente approvate al fine della vendita da parte della nostra Società.
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Specifiche standard 

IEC/EN61000-4-4 (transitori elettricitransitorios) 2 kv crit B 
IEC/EN61000-4-5 (impulso)   2 kv crit B 
Resistenza alle vibrazioni IEC 60068-2-6  10 g 
Resistenza agli urti IEC 60068-2-27  50 G (11 ms) 
 
 
 

 

 
 
 

     * VDE UNICAMENTE 84137450N / 84137460N / 84137480N 

 

REG 10102*  ES16951 
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Avvertenza:
Le informazioni tecniche contenute nei cataloghi sono fornite unicamente a titolo d’informazione e non costituiscono un impegno contrattuale. Crouzet e le sue filiali si riservano il diritto di effettuare, senza preavviso, tutte le 
modifiche opportune. È necessario consultarci per tutte le applicazioni particolari dei nostri prodotti ed è altresi compito dell’acquisitore verificare con prove appropriate che il prodotto sia correttamente utilizzato (conformità 
del prodotto). La nostra garanzia non potrà essere valida in alcun caso, ne la nostra responsabilità accertata per tutte le modifiche, aggiunte, utilizzazioni combinate ad altri componenti elettrici od elettronici, circuiti, sistemi di 
montaggio o per qualunque altro materiale o sostanza inadeguata sui nostri prodotti che non siano state preventivamente approvate al fine della vendita da parte della nostra Società.


